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Segunda carta de San Pablo a los
Tesalonicenses

Tesaldnica cuto ganare Pablo T papera cdare gaye

1 Nati Tesaldnica cuto gdna mua. Yu Pablo mani
fara Silvano, Timoteo mesa raca adi papera muare uca
y&. Mani Jacu Dios fiard fia mani, ito yicOri mani Yju
Jesucristo fiarad cuni fia mani. Tnare tuorénura fari mini-
juasotia mua cuni, inare réicubuorona. 2 Muare queno 1
yitoni Mani Jaca Diore senisotia gaa. Ito yicOri ne oca
manoti mua ya gsija queno mua wang quenaroca 1 yitoni
ire senisotia gua. Mani Yju Jesucristore cuni ito bajiroti
seni isisotia gea muare yiari.

Cristo T tudi ejari rumu fiefiaro masa ina yire waja Dios
1seniroti gaye
3 Tuoya yu Nlard mua. Coji ruyabeto gua muare tuoia-
sotija, “Queno ya Dios mu”, yisotia gua ire. Queno busa
Jesucristore tuworéine ward ya mua, ito yicdri buto busa
gameri ti mai wara ya mua. Itire tuoiacori, “Queno ya Dios
mu”, yisotia gua ire. 4Ito bajiro bajird mua fiajare gijera
Jesucristore tuor@inurdre mua gaye gua busija, wanure
rdca busia gua. Ado bajiro wanure rica busia gua inare:
“Tesaldnica cuto gina Diore queno tworéinucdri, two
jidicdbeama ina. Tuoia bujatobitibojarati fiemecutiama
ina. Gajera nare usirioro yi codebojarocati fiemecutiama
ina”, yi gotia gua gdjera Jesucristore tuoréinurare. > Mua
Dios ocare cudija ticori, mua tuoia bujatobitiroca yama
gdjerd. Ito bajiro na yibojarocati 1 rotiroju mua eja
masiroca quenarise mua yi masitoni muare yiga yiguiji.
Itire masicdri, “Masa Tna yigoado bajiroti Tnare ti besegu
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yiguiji Dios. Quenarise riti yigu flami 1", yi tuoia masia
mani.

6 Mua tuoia bujatobitiroca yirdre ina twoia bujato-
bitiroca yige yiguiji Dios. Ito bajiro inare 1 yija, ina
fiefiaro yirise waja senigéi yigu yiguiji. T ito bajiro yija
quena. 7 Adocita tuoia bujatobitibojarati itire ito bajiro
bajitifiamenaji mani. Co rumu mua tujacaroca yige yiguiji
Dios. Guare cuni ito bajiroti yige yiguiji. Ito bajiro
yigu yiguiji mani Yju imacéju 1 goalori rumu. Umacéju
goaiocdri jdjard dngel mesa rdca wadigu yiguiji 1. Jea
@juro yorise bajiro buto busurise wato wadira yiraji ina.
8 Diore tuorﬁnubitigoanare mani HjuJesucristo gaye oca
cadimenare waja seruga wadlgu ylgugl 1. ?Jesucristore
ina tuordinubitire waJa Jeame @juroju tuoia bujatobiti
Nasotira yiraji. Ito y1cor1 wisa godana bajlro fatinara
yiraji ina. Mani Yju fiaro camotado fatifiaro yiroja inare.
T masirise 1 foriju timena yirdji na. 101ti rumu Jesucristo
i tudi ejari rumu 1 Nard ire tuoréinura ire ti wanurd yirdji
na. Ito yicdri, “I flami rétoro masigd”, ire yi réicubuora
yirdji ina. Muare gua riasorise taoréinara nari ina raca ire
ti wanura yiraji mua cuani.

11 tire tuoiard, muare yiari Diore seni isisotia gua. I
flard mua Natoni muare besefii mani Yju Dios. Ito bajiri,
Tesalénica cuto gdna mu dmorise yi masijaro yirona,
Diore senisotia gua. Gaje muare yiari ado bajiro Diore seni
isisotia gea: “Quenarise ina yi amorise ina yi masitoni mu
masirisena inare ejabuaya”, yi seni isisotia gua. “Cristore
taoréinurad fari Najediro moare 1 ciire gayere ito bajiroti
yijaro 1na”, yirona Diore senia gua muare yiari. 12 Ito
bajiri queno mua yirise ticori, mani Yju Jesucristore
riicubuora yirdji masa jeyaro. I fiard mua fiajare muare
cuni réicabuori yirdji ina. Manire ti maicdri Jesucristore
Dios 1 goda isi rotijare, ito bajiro rétaro yiroja.
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Jesucristo 7 tadi ejaroto riojua bajiroti gaye

1Tuoya yu fiard mua. Muacana mani Yju Jesucristo 7 tudi
wadiroti raumu gaye muare busi amoa yu. Manire mio-
jucdri 1 raca mani fiatifiatoni manire ami wadigu yigujit.
2 “Fjacafii Jesus”, gajera na ylbOJaJa gulbesa mua. Tnare
tuocori, twoia w1sabesa. “Riti fia, yu cdiroju ito bajiro
gotiqui Dios yure”, ina yibojaja cuni inare tuoréinubesa.
“Ejacafii Jesus, yi gotiami Pablo yure paperana”, ina yibo-
jarocati inare tuor@éinubesa. 3 J3jard ina muare ruobojaja
cuni tuworéinubesa. Jesus 1 tudi wadiroto riojua, juaji
gaye rétaro yiroja. T wadiroto riojua Diore buto ti tecdri
cudimenaji masa. Ito bajiro ina baji flaroca rétoro fiefiaro
yiga goaiogi yiguiji. “Jeame &juroju ire cdagh yiguja yu”,
Dios 1 yicara flami 1. 4Jeyaro masa ina réicubuorise ti tegu
fagé yiguijii. Dios gayere ti tegu fari 1 wajaca flamii. “Yu
sighiti fia masa jeyaro wju”, yiga yiguiji 1. Diore récubuora
masa Tna minijuari wiju rujige yiguiji 1. Dios robo bajiro
fla raogw yiguiji. “Dios fla y&”, yi raogu yiguiji 1.

> Iti remu mua raca fiagé iti goti jeocu yu muare. ;lItire
masibeati mua? ¢ “Rétoro fefiaro yigu 1 goaiome yirocy,
ire camotami Dios maji”, yi tuoiard fla mani. Dios 1
rotibetoti goaiobiquiji 1. 7 Jeyaro fiefiaro 1 yiroti masibiti-
bojariti, “Masa ina fiefiaro yiroca yicadmi i”, yi tuoiara fia
mani. Dios ire camotagu 1 rotibetoti goaiobicu yiguiji 1.
8 Dios T camotabeja goaiogé yiguiji rétoro fiefiaro yigu. Ito
bajlbOJarocatljesus i tudi ejari ramu 1 Jutlrlsenatl 51acoga
y1gu1J1 nenaro ylgare Rétoro mamga nari josari mejetiire
ruyuriogs yiguiji Jests 1 tudi ejari ramu. Ito bajiro 1 yija
ticori, “Rétoro masigé nami Jesus”, yi masira yirdji masa
jeyaro. °Rétoro fiefiaro yigu 1 goaioja réimua uju Satanas 1
masirise jidicagé yiguiji ire. Ito bajiri buto 1 masirisena
ejagu yiguiji 1. Tiyamani TocOri masare raogse yiguiji 1.
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10 Wisa godasotianare raorocu dise ruyabeto fiefiaro yigu
yiguiji 7. Tnare Dios T maso dmobojarocati T oca fasarise
boca dmimenaji na. Ito bajiri wisa godana fiatifiara yiraji
ina. 11T oca riojo fasarise ha boca dmibitire waja Tna
tuoia wisaroca yige yiguiji Dios. Ito bajiri ruore gaye oca
taoréinura yirdji ina. 12 Ito bajiro yigw yiguiji Dios, T oca
Nasarisere tuoréinubiticdri fefiarise yi wanurare jeame
#juroju Ina watoni.

Manire masoroct Dios T besere gaye

13 Tuoya yu flard mua. Mani Yju buto manire two
maiami. Jane mejeju muare masoroct muare beseiii
Dios. “Nefiaro yira fia mani, mani fiefiaro yirise jidicaruja
manire”, mua yi tuoia masiroca yifii Dios Espiritu Santona
saoriti. Ito bajiro 1 yija, T oca fiasarisere tuorénuyija
mua. Itire tuoiacdri “Queno ya Dios mu”, yi jidicabitiruja
guare. 141 flard mua fiatoni  oca fiasarise gua muare goti
rétobujaro yirocw, guare ciifii Dios. T ocare mua tuortingja
ticori, Cristore T tudi catiroca 1 yiado bajiroti mua tudi
catiroca yigu yiguiji muare cuni.

15 Jesucristore tuoréing jidicabesa yu fiard mua. Muare

ocariojo fiasarise gua riasogocatire itire jidicabesa. Iti oca
mua tiro riojo gotice gua. Paperana cuni muare gotict.

16-17 Manire ti maicOri queno yifii Dios manire. Mani tao
wanujaro yirocua, manire baba cutitifiagé yiguiji 1. “I raca
catitiflagé yigsja y#”, mani yi tuoia wanwa yuroca yiga
flami 1. Mani Jacu Dios, mani Yju Jesucristo cani queno
yitiflajaro muare. Mua ya usijg oca s€éoroca yijaro Dios.
Quenarise riti mua busitoni, ito yicori quenarise riti mua
moatoni muare ejabuajaro Dios.

3

Guare yiari Diore seni isifia, Pablo 1 yire gaye
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1 Sasari coji gaye muare goti dmoa yu flara yu maji.
Guare yiari Diore senifia. Coju ruyabeto mani Yju oca

iti bata watoni Diore senifia. I oca two wanucdri mua
boca dmiado bajiro jdjard ina boca dmitoni Diore senifia.

2 Guare nefaro yi amorare Tnare camotajaro Dios yirona,
ire senifia. Gua riasorise ocare tuoréing amomena jajara
flama. 3 Ito bajibojarocati guare jidicabicu yiguiji Dios,
muare cuni ito bajiroti. Mua oca séoroca yicdri queno
busa Cristore mua tworéinuroca yiga yiguiji . Rémda
wju muare fieflaro yibe yirocw, muare camotagu yiguiji
Dios. * Cristore tworéinucdri, “Tesaldnica cuto ginare
ina queno yi masitoni ejabuagu yiguiji 1”, yi tuoia gua.
Ito bajiri, “Gua rotirise cudird yirdji ina. Ito yicori fiaro
bajiroti yisotird yirdji”, yi tuoia gua muare. 5 “Queno
manire ti maiami Dios”, mua yi masijaro yirona, Diore
senia gua. Tuoia bujatobitibojaguti fiemecutifii Cristo.
T fiemecutiado bajiroti muare cuni fiemecuti masiroca
yijaro Dios.

Sigé ruyabeto moaja quena, yire gaye

6 Twoya yu flard mua. Adi muare rotijaro yirocs,
guare clfi mani Yju Jesucristo. Sigh Jesure tuorénugé
fabojaguti T moa dmobeja, ito gua riasoado bajiro 1 yi
dmobeja 1 rica baba cutibeja. 7 Mua tu gua fiaja rocati
flacdabiticu gua, moacu. Guare tigoana fiari, “Inare bajiro
mani yija quena”, yirgja muare. 8 Mua tu gua flaja waja
yimenati mua ya najure babitica gua. Ado robojua yicu
gua. Umuari fiami cuni josari moacu gua. Ito bajiro yica
gua bare waja yirona. Muare wsirioro yibe yirona, mua
guare waja yi isire amobiticet gua. © Muare riasori masa
fari, “Guare ejabuaya mua”, gua yija quena faboadoja.
Ito bajibojarocati muare josabiticu gia. Ado robojua yics.
Moacu gua, “Ina robo bajiro yiraja manire cuni”, mua
yi masitoni. 10 Mua rica fiard ado bajiro roticu gua:
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“No moa dmobicu babitijaro”, yicu gua muare. 11 “Ina
wato coriard moamenati flama”, yire oca teoa gea muare.
“Coriara moamena Tna wato gajera ye oca taocori rocati
busi batora yirdji”, yire oca tuoa gua muare. 12 Mani Yju
Jesucristo 1 cliana fiari, ado bajiro rocati moamena fiarare
rotisotia gwa: “Moafia, queno flana yirona. Ito yicOri
gdjerd ye oca tuocOri busi batobesa”, yi rotisotia gua.

13 Twoya yu flard mua. Queno yira flari queno
mua yirise jidicdbesa. 14 Sigh adi papera gua ucarise
tuoréinubicure ti masicori ire baba cutibesa. Ito bajiro
mua yija 1 fiefiaro yirise tuoiabojogu yiguiji 1. 15 Nefaro
i yibojarocati ire ti tebesa. Mani yagu 1 fajare ire goti
quenofia mua.

Quenajaro masa, Pablo 1 yi fiucare gaye

16 Mani Yju 1 lami fie oca manoti mani fiaroca yigs.
Ne oca manoti mua ya usiju queno wana quenaroca
yitifiajaro Dios. Dise rayabeto muare iti rétabojarocati
fie oca manoti mua Naroca yijaro Dios. Mua fiarocd raca
natinajaro mani Yju.

17 % ‘Quenajaro’, yami Pablo”, yi uca yu, yumasiti. Ito
bajiro riti gajanoa papera yu ucarise. Ito bajiro ya yu, “Riti
ucafii Pablo”, mua yi masitoni. 18 Mani fiajediroreti queno
yitinajaro mani ju Jesucristo. Itocd fia.
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